
Хару посмотрел на время, и решил, что пора обедать. "Давай возьмём перерыв."

Ивасава кивнула, так как она тоже немного проголодалась. Хотя ей нравилось вместе с ним
играть, она не могла играть на пустой желудок.

Они вместе вышли из студии и нашли тут Косаку и Сиину.

"О? Хару? Когда ты успел вернулся?" - спросила Косака.

"Несколькими часами ранее." - ответил Хару.

"Где ты был?" - спросила Косака, прищурившись.

"Я только что купил компанию, и мне много чем нужно было там заняться." - сказал Хару.

"Так... эти новости - правда?" - спросила Косака.

"Да. Неужели это так удивительно?" - спросил Хару.

"Да." У Косаки тупо не было слов. Ей было интересно, чем она занималась, когда ей было 16
лет? Впрочем, она ещё задавалась вопросом, действительно ли Хару будет заботиться о своей
компании? По её мнению, этот парень всегда был слишком ленив, чтобы управлять своей
собственной компанией и, скорее, позволит управлять ею другим людям. Ей было любопытно,
что он делал прошлой ночью, но спрашивать она ничего не стала.

"Ах да. Этот роман интересный." Ивасава показала газету Хару и сказала: "Дракон Закура, не
так ли?" Ей показалась интересной история о странном юристе, который хотел наставить двух
хулиганов на путь поступления в самый престижный университет Японии.

"Надеюсь, он принесёт мне много денег." - сказал Хару.

"Я тоже на это надеюсь." - кивнула Ивасава.

"Я приготовлю обед. Вы хотите съесть что-нибудь конкретное? Или мне приготовить что-нибудь
по своему вкусу?" - спросил Хару.

Они посмотрели друг на друга и кивнули.

"Жаренный рис."



"Рамен."

"Барбекю."

"..." Хару посмотрел на эту троицу и сказал: "Приготовлю что-нибудь ещё." Он пошёл на кухню,
осознавая, насколько тяжело ему сдерживаться даже при том, что Аканэ помогала ему утром.
Он решил приготовить что-нибудь простое, так как было трудно сдерживаться. Он прилагал
все усилия, чтобы успокоить побочный эффект своей магии.

Они посмотрели на Хару, который очень быстро работал на кухне. Они должны были признать,
что им не надоедает смотреть на его действия на кухне, сколько бы раз они этого не видели.

Хару использовал гречневую муку, сделав из неё лапшу. Он с нуля делал собу и создавал соус.
Он сварил собу, затем положил её в холодную воду, а также поставил соус в холодильник,
чтобы он остыл. Ожидая готовности, он приготовил гарнир, подходящий к этой еде. Он взял
креветки и различные овощи, а затем обжарил их в муке, приготовив темпуру.

Процесс приготовления не занял много времени. Всё было готово всего за полчаса.

Однако для Ивасавы, Сиины и Косаки всё это было похоже на ад, поскольку они не могли
попробовать пищу, которая была перед их глазами. Они с тоской смотрели на эти продукты,
надеясь, что Хару закончит готовку как можно скорее.

Быстрыми движениями Хару выложил все блюда на тарелки. "Может ли кто-нибудь помочь мне
перенести всё к столу?"

"Да!" - ответили они одновременно. Они только этого момента и ждали, чтобы съесть еду Хару.
Они знали, что с этим парнем в будущем будет всё в порядке даже с одними только навыками
кулинарии. Но этот парень был очень жадным и одной только профессией шеф-повара он не
удовлетворится.

Они смотрели на блюда, которые стояли на столе, и неосознанно глотали.

"Давайте есть." Хару взял палочки для еды, но остальные его опередили.

Они окунули собу в соус и положили её в рот.

*Срп! Срп! Срп!*

В тот момент, когда к ним в рот попала смесь собы и соуса, они почувствовали, будто их
бросили в войну воюющих государств. Вкус этой еды был очень интенсивным, но они не могли
перестать есть. Не переставая двигать палочками для еды, они взяли темпуру на столе и



окунули её в соус.

*Хрум!*

Это был звук темпуры, когда они раскусили её во рту.

*БУУУМ!*

Они увидели долину с царившей там стрельбой, сделавшей войну более напряжённой.

Их руки не останавливались. Они не могли остановиться. Они чувствовали, что им необходимо
всё съесть, иначе кто-то другой съест их еду.

Этот обед превратился в войну!

Хару был спокоен и пил ячменный чай. Он не казался таким уж удивлённым, когда увидел их
реакцию. Он смотрел на свой смартфон и тут нашёл кое-что интересное.
'Биткоин?' Он приподнял бровь и хлопнул себя по лицу. 'Как я мог забыть об этом?!' Он
поспешно доел, встал и направился прямо к двум пустым компьютерам в своей студии в этом
доме.

Все продолжали свой обед, потому что он был очень вкусным. И только, когда они закончили
обедать, они заметили, что его рядом не было.

"Где Хару?" - спросила Косака.

"В своей комнате." - ответила Cиина. Она чувствовала, что у неё в животе очень комфортно, и
ей хотелось ещё раз отведать эту собу.

"Интересно, что он там делает?" - сказала Косака и направилась к его комнате.

Ивасава и Сиина тоже последовали за Косакой, так как им тоже было любопытно.

---

Хару включил два своих компьютера и начал загружать программное обеспечение для
майнинга биткоинов напрямую в свои компьютеры. Процесс загрузки прошёл очень быстро, и
он сразу начал майнинг. Его компьютер был особенным, и скорость майнинга была выше
нормы.

"Что ты делаешь?" - спросила Косака.



"Делаю деньги." - ответил Хару.

"?????"

"Сейчас эта штука бесполезна, а вот в будущем..." Хару не стал о многом рассказывать и вдруг
почувствовал, что его смартфон завибрировал. Он посмотрел на экран и принял звонок на
своём смартфоне. "Алло?"

"Хару. Ты можешь объяснить мне, что ты делаешь?"

Хару отлично знал этот голос, и он мог слышать звук машины из своего телефона.

"Где ты?"

"Я в кафе." - ответил Хару.

"Я сейчас подъеду, и ты объяснишь мне, что происходит!"

Звонок завершился, и Хару посмотрела на свой смартфон. Он покачал головой и сунул его в
карман, встав и направившись на выход. "Идём на выход."

Они посмотрели на компьютер Хару и не заметили ничего особенного. Они кивнули и вышли
вместе, так как боялись что-то испортить в этой комнате.

"Так, что это было на твоём компьютере?" - спросила Косака.

"Биткоин."

"Биткоин?"

"Давай я всё объясню вам потом." Хару был не против помочь им стать миллионерами, но он не
был уверен, найдутся ли у них на это деньги.
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